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EUROPA NA WSCHODZIE
Z ambasadorem Jerzym BAHREM
rozmawia ks. Alfred M. WIERZBICKI

Ks. Alfred M. Wierzbicki: Wr6émy pamigcia do poczatku obecnego tysigc-
lecia, do roku, w ktéorym Jan Pawel II odwiedzil Ukrain¢. Jak Ukraina prze-
zywala t¢ wizyte?

Jerzy Bahr: Mysle, ze bylo to wydarzenie, na ktére ten — jak to sie po
rosyjsku mowi — mnogastratielnyj narod, czyli naréd, ktory wiele wycierpial
w swojej historii, zastuzyl. Tego rodzaju nagroda po wiekach mu si¢ nalezala.
Wiem, ze oczekiwania byly ogromne. Szczegolnie wyraziscie odczuwalo si¢ je
na zachodniej Ukrainie. I ta wizyta — poza pogoda, ktéra moze nie dopisata —
byla bardzo udana. Chciatbym podkreslié, ze Ukraina jest krajem zréznicowa-
nym — innym w swojej czesci centralnej 1 wschodniej, a innym na zachodzie.
W czesci centralnej 1 wschodniej oczekiwanie na Papieza nie bylo mniejsze niz
na zachodzie, taczylo si¢ jednak z niepewnoscia, z pytaniami, jak to bedzie
wygladaé, jakie kwestie zostang podkreslone. W zachodniej czgsci Ukrainy
mozna si¢ bylo skoncentrowaé na wyrazeniu Ojcu Swietemu ogromne;
wdzigcznosci za wspieranie przez Watykan grekokatolikow przez wszystkie,
takze te najtrudniejsze, lata przesladowania ich Kosciota.

Poza tym osobiscie poruszony zostalem perfekcja j¢zyka ukrainskiego, kto-
rym postugiwal sie Ojciec Swiety. Znam ten jezyk i musze powiedzieé, ze
w wypowiedziach Jana Pawla II byl on naprawdg¢ pi¢kny.

A. M. W.: To z pewnoscig utatwito kontakt Papieza z wiernymu...

J. B.: Tak, gdyz wszyscy zwrdcili uwage na urod¢ papieskich wypowiedzi.
I to byl chyba podarunek dodatkowy.

A. M. W.: Troska o kultywowanie jezykow stowianskich od zawsze towa-
rzyszyta Janowi Pawtowi II. Znam wiele tekstow, gdzie pisze on o wspdlnocie
jezykow stowiariskich. Mimo réznic w pisowni, jezyki te sa przeciez sobie bli-
skie.

J. B.: Jako wytrawny znawca literatury, Papiez z pewnoscig przykladal
szczegOlng wage do srodka przekazu, jakim jest jezyk. Osobiscie uwazam, ze
jesteSmy przewrazliwieni na zarzut panslawizmu, a malo czuli na potrzebg



164 Rozmowy ,, Ethosu”

kultywowania jezyka narodowego i wspdlnoty jezykow stowiariskich. Nasta-
wienie takie wydaje si¢ bledne. Kwesti¢ j¢zyka trzeba oczywiscie oddzielié
od wszystkiego, co jest, bylo lub moze by¢ jakim§ programem politycznym
dla krajow czy narodéw stowianiskich. Ten wymiar jezyka tutaj nas nie intere-
suje. Trudno nie korzystaé jednak z tego bogactwa, ktore wlasnie ta wspdlnota
jezykow stanowi. Poza tym czynnik stowianski wchodzi bardzo wyraZnie
w struktur¢ Unii Europejskiej. Specyfiki krajéow stowiariskich nie mozna po-
mijac przy probach okreslenia, czym dzisiaj jest Unia 1 w ktérym kierunku ma
si¢ rozwijaé. Tym bardziej, ze perspektywe kulturowo nam najblizszg stanowia
Chorwacja 1 Balkany zachodnie...

A. M. W.: kraje stowianskie, ktore najwczesniej zetknety si¢ z chrzescijan-
stwem...

J. B.: Ich dzieje 1 kultura powinny byé w jakis sposob uwzglednione, do-
cenione w zjednoczone] Europie.

A. M. W.: Jesl niech¢tnie odnosimy si¢ do panslawizmu, to jest tak rowniez
dlatego, ze panslawizm zacieral podmiotowosci poszczegdélnych narodéw i kra-
jow. W przypadku Ukrainy, zwlaszcza po Pomararnczowej Rewolucji, mamy
jednak do czynienia ze wzmocnieniem jej podmiotowosci. Co — w Pana opinii -
uksztaltowalo t¢ tak wyrazista podmiotowos¢ ukrairiskg?

J. B.: Dochodzenie do podmiotowosci jest procesem, nie dokonuje si¢
z dnia na dzien. Jezeli nawet wybucha rewolucja, to jest ona bardziej zamknig-
ciem pewnej epoki niz tylko otwarciem nast¢pnej. Na kazda rewolucje cos si¢
sktadato. Nie wydaje si¢ stuszne twierdzenie, ze Ukraina nalezy do Europy ,,0d
dzisiaj”. Czynnik proeuropejskosci zapewne narastal na Ukrainie przed rewo-
lucjg 1 narasta dzisiaj, mimo bardzo skomplikowanych z punktu widzenia po-
litycznego 1 spotecznego jej uwarunkowan. Pewien naturalny ,,podkiad” euro-
pejski zawsze istnial w tym spoleczeristwie.

Zgodnie ze standardami europejskimi j¢zyk powinien by¢ traktowany jako
czes¢ kulturowego bogactwa, ktére si¢ wnosi do wspdlnej Europy. Jezeli o je-
zyku méwimy i na nim si¢ koncentrujemy, to chcialbym zaraz podkresli¢, ze
Ukraincy to nie tylko ci, ktérzy méwiag po ukrairisku. Ukraincy s3 narodem
dwujezycznym i mozna sobie wyobrazi¢ setki tysiecy, a nawet miliony ludzi,
ktorzy czuja si¢ Ukraificami, ale sg rosyjskoj¢zyczni. Po prostu tak si¢ to zlozyto
historycznie.

A. M. W.: Czy granice pomi¢dzy tymi j¢zykami wyznacza Dniepr i miasto
Kijow?

J. B.: Nie. Znajdziemy wiele przykladéw bardzo wyrazistych wysp rosyjs-
kosci w sensie jezykowym na zachdd od Kijowa. Powstaly one wskutek réznych
przesiedlen albo traktowania pewnych obszaréw w okresie mi¢gdzywojennym
jako obszarow granicznych. W okolicach na przyklad Kamiernca Podolskiego,
ktory w czasach stalinowskich traktowano jako strefe przygraniczna, przesied-
lono ludzi méwiacych po ukrairisku lub po polsku. Ich miejsce zajgta ludnosé
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postugujaca sie¢ w wigkszosci jezykiem rosyjskim. W przestrzeri narodowg
Ukrainy jakby wdmuchano enklawy jezyka rosyjskiego i stan taki si¢ utrwalil.
Dziatania te mialy podloze polityczne, ale péZniej si¢ umocnity, dzisiaj wigc nie
mozna si¢ obraza¢ na taka, a nie inng rzeczywistos¢. Byloby nonsensem ocze-
kiwa¢ od ludzi méwiacych po rosyjsku, ze z dnia na dzien zmienig jezyk, po-
niewaz powstala niepodleglta Ukraina. Przywigzanie ludnosci do jezyka jest
sprawg wieloletniej, zeby nie powiedzie¢ wielopokoleniowej praktyki, a nie
skutkiem pojedynczych wydarzen, nawet tych pobudzajacych narodowo, jak
na przyktad Pomaranczowa Rewolucja. Uwazam, ze akurat ta rewolucja uda-
taby si¢ niezaleznie od j¢zyka, ktérym si¢ podczas niej postugiwano. Byla ona
pewnym wysitkiem w kierunku wolnosci 1 normalniejszego zycia.

A. M. W.: Niektérzy mowia, ze Pomararniczowa Rewolucja stanowita do-
koriczenie tak zwanej jesieni ludéw...

J. B.: Z calg przestrzenig wschodnioeuropejska czy srodkowoeuropejska
jest tak, jak z serig zdje€ ze statku kosmicznego skierowanego ku jakiejs$ pla-
necie: zdjecia te, w miar¢ zblizania si¢ statku do planety, sa coraz precyzyjniej-
sze, coraz dokladniejsze. Dzisiaj jest juz najwyzszy czas, abySmy te przestrzen
Europy Srodkowej i Wschodniej widzieli w calym jej bogactwie. To bogactwo
daje o sobie znaé, kiedy poréwnujemy, przykladowo, Litwe z Estonig. Obecnie
naszym obowigzkiem jest umieé¢ powiedzieé cos§ wigcej na temat réznigcych si¢
od siebie cze¢sci poszczegblnych panstw, czesci, ktore sg na réznych etapach
rozwoju. Z takg mozaikg mamy do czynienia wiasnie na Ukrainie, na Bialorusi,
jak réwniez na wspomnianych wczesnie] Batkanach.

A. M. W.: Wr6émy jeszcze do Ukrainy, poniewaz jej kulturowe bogactwo
to takze wielka réznorodnos¢ religijna. Oczywiscie tam, gdzie jest roznorod-
nos$é, sa takze napiecia, a nawet konflikty. Zdaje si¢ jednak, ze obecnie na
Ukrainie zauwazy¢ mozna wspotprace Kosciotow.

J. B.: Nie jestem na ten temat dobrze poinformowany, nie moge wiec wy-
powiada¢ si¢ jednoznacznie. Nie odnosz¢ jednak wrazenia, ze stopien tej,
powiedzmy, harmonii spolecznej jest dzisiaj wzmacniany przez wspotprace po-
szczegblnych wyznan. Patrzac z perspektywy Moskwy, mozna powiedzied, ze
osagd moskiewskiego patriarchatu na temat pewnych zjawisk wystepujacych na
terenie Ukrainy jest réwnie krytyczny, jak kilka lat temu. Krytyka ta sprowa-
dza si¢ do jednoznacznego odrzucenia grekokatolikow. Z drugiej strony,
obiektywnie rzecz biorgc, grekokatolicy przesuwajg si¢ troch¢ na wschod
Ukrainy. Jezeli wigc dzisiaj buduje si¢ grekokatolickie koscioly w okolicach
Kijowa czy na centralnej Ukrainie albo tworzy parafie na wschodniej Ukrainie
— to jest to zjawisko nowe. Napotyka ono na zdecydowany sprzeciw prawo-
stawnych, szczegdlnie tych, ktérzy sa podporzadkowani Moskwie. W tych rela-
cjach nie widz¢ perspektyw na szybkie pojednanie, zresztg sg to procesy, ktore
zawsze wymagajg wiele czasu i wktadu pracy. Ukraina jest krajem pozostaja-
cym pod cisnieniem réznych wydarzen, ktére nie pozwalajg si¢ jej mieszkan-
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com skupi¢ na czyms$ innym niz kwestie polityczne i spoteczne. Zmiany w sferze
religijnosci post¢pujg wolnie;j.

W samej Rosji zadano sobie bardzo wiele trudu, zeby zjednoczy¢ Cerkiew
prawostawng — t¢, ktora si¢ znajduje w Rosji, z prawostawng Cerkwig tak
zwang zagraniczng. Zanim doszio do uroczystego podpisania porozumienia
o zjednoczeniu, odbyl sie caly szereg spotkarn, pojawilo sie tez wiele sygnaléw
zainteresowania najwyzszych wiadz w parstwie tym, zeby do zjednoczenia do-
szlo. Kiedy jednak osiggni¢to juz porozumienie, okazato si¢, ze sg dodatkowe
trudnosci, ktore je ostabiajg. W Rosji wlozono jednak wiele wysitku w zjedno-
czenie Cerkwi. Na Ukrainie nie doszio do podobnego procesu, rowniez wiadze
panstwowe nie ingerujg we wspotprace Kosciolow na jej terenie.

A. M. W.: Proces ten, jak sadz¢, musi by¢ rozwijany przede wszystkim
w ramach samych Kosciolow. Zbyt daleko idgca ingerencja paristwa w zycie
Kosciotow, a nawet regulowanie ich struktur, nie stuzy ani panstwu, ani Kos-
ciolom. Nie nalezy zapomina¢, ze struktury spoteczne 1 instytucje ksztaltowane
sg przez idee. Kultura jest bowiem waznym czynnikiem dziejotworczym, do
pewnego stopnia silniejszym od polityki. Dopdki nie ma gl¢bokiej sSwiadomos-
ci, jakg wartoscig jest jednos¢ chrzescijanistwa, dopoty beda trwaly podzialy
1 podkreslanie roli czynnikéw zupetnie wtérnych.

J. B.: Tych czynnikéw jest wiele. Jednym z nich jest poziom duchowy
1 intelektualny kleru. Od tego, jacy sa duchowni, zalezy dynamika proceséw
zjednoczeniowych. Na Wschodzie zas duze znaczenie odgrywa zycie monas-
tyczne. Trzeba pami¢tac jednak, ze ocenianie kierunkéw zmian w zyciu religij-
nym z perspektywy pieciu czy dziesigciu lat jest ryzykowne, nawet jesli w ciggu
tych lat wiele si¢ wydarzyto.

Na Ukrainie 1 w Rosj1 mawia sig, ze jest czas rozbijania 1 rzucania kamieni
1 jest czas skladania tych kamieni 1 budowania czego$ na nowo. Obecnie mamy
czas porzadkowania. Mozna to rozumieé dostownie - jako proces odbudowy
setek obiektéw, zabieganie o to, aby zwieniczy¢ kosciét koputa, aby wstawic¢ do
niego nowe drzwi. To natomiast, czym si¢ wypelni wnetrze odbudowanej swig-
tyni, powstawac bedzie — z cala pokorg musimy to przyja¢ — w ramach dlugo-
trwalego procesu. Nie wiemy, jakie bgda jego skutki, co uda si¢ osiagnaé.
Odwotam si¢ do sytuacji Kosciota na ziemiach polskich w dziewietnastym wie-
ku — duchowni zaangazowali si¢ w walke z alkoholizmem. Ona stanowilta znacz-
ng cze$¢ pracy Kosciota w sytuacji, kiedy nardd byt podzielony zaborami, a do-
datkowo rozpity. Kosciol, zdajac sobie sprawe, ze aktywnymi cztonkami spo-
lecznosci mogg by¢ tylko ludzie trzezwi, formowal towarzystwa trzeZwosci.
W Rosji, na Ukrainie czy na Bialorusi istnieje podobny problem, a Kosciot
prawostawny musi si¢ nim zajaé. Mimo to skutki nawet wytezonej pracy po-
jawig si¢ dopiero po wielu latach.

A. M. W.: Jakie inne wyzwania moralne powinien, wedlug Pana, podja¢
Kosciot w Rosji 1 na Ukrainie?
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J. B.: Niektdére problemy sa wspolne 1 dla Rosji, i dla Ukrainy, i — na
przyklad - dla Polski. Wspdlne jest rozchwianie zycia rodziny. W Rosji jest
ono jeszcze bardziej widoczne niz w Polsce. Liczba wykonywanych tutaj aborgji
nalezy do najwyzszych w swiecie. Istniejg poza tym utarte zle wzorce zachowar,
na przyklad ten: me¢zczyzna staje si¢ ojcem, a niebawem — cz¢sto jeszcze przed
narodzeniem si¢ dziecka — jedzie do Magnitogorska czy do innego osrodka
przemystowego i dziecko nigdy go juz nie widzi. W Rosji nie nalezy do wy-
jatkéw sytuacja, kiedy matka sama wychowuje dziecko. W takich realiach
rodzina tatwo przestaje by¢ nosnikiem tradycji.

Ponadto, spoteczenstwo wychodzi ze stanu niedomiaru, braku, a staje si¢
spoleczenistwem — przynajmniej formalnie — nadmiaru. Nieréwnosci w spotecz-
nym roziozeniu dobrobytu sprawiaja, ze powstaja glebokie napi¢cia w ludziach
niezamoznych. W Rosji czy na wschodzie Europy zjawisko to jest szczegdlnie
widoczne, prawdopodobnie ze wzgledu na stan wyjSciowy — niezamoznos¢
spoteczeristwa. Wyzwaniem zwlaszcza dla ludzi wierzacych staje sie wiec ,,opa-
nowanie” dazenia do dobrobytu.

Oczywiscie, mozna wskazaé wiele przykladow wspanialych postaw moral-
nych. W wielu srodowiskach sa ludzie, ktérzy potrafig dziata¢ pozytywnie i ko-
ordynowacé takie dzialania. W prawoslawiu zywa jest tradycja korzystania
z madrosci ludzi starszych.

Podsumowujac, chwila obecna jest dla Kosciota czasem dobrym, dobrym
dla ludzi wierzacych. Jestem jednak daleki od przekonania, ze juz nast¢puje
wielkie odrodzenie religijne. System komunistyczny dotknal czlowieka, zni-
szczyl go w sposob perfidny 1 wielostronny, niestychanie wielostronny, zepsut
o wiele bardziej, niz nam si¢ wydaje. W kazdej epoce s3 jednak zjawiska ne-
gatywne, zagrazajace czlowiekowi.

A. M. W.: Istotg totalitaryzmu bylo giebokie przeorganizowanie zycia spo-
fecznego, programowe eliminowanie z niego wszelkich odniesieri do porzadku
transcendentnego.

J. B.: Wlasnie. Narzucony porzadek, oparty na strachu i na nonsensie,
sprawial, ze nie bylo latwo pozosta¢ uczciwym i rozsgdnym czlowiekiem.
Nonsens totalitaryzmu narastal, poniewaz ludzie do pewnego stopnia temu
systemow1 ulegali, a czasem przestawall by¢ spotecznie aktywni, widzac, ze
ich zaangazowanie ostatecznie 1 tak nie ma sensu. Taka postawa moze
cechowaé pojedynczego czlowieka, ale moze to by¢ takze postawa calej
grupy spolecznej, na przyklad inteligencji. W ramach jednej grupy spolecz-
nej mogg tez powstawac konflikty. Inicjujg je ci, ktérzy znaja Swiat 1 wiedza,
ze moze by¢ normalnie, ze mozna zy¢ spokojnie w demokratycznym parn-
stwie.

A. M. W.: Zwykle jest tak, ze w spoleczenistwach zamknietych ten

Swiat gdzies ,,za granicg”, §wiat nie do korca rozpoznany, uchodzi za
idealny.
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J. B.: Jest tylko jedno wyjscie z takiego stanu — zobaczenie na wlasne oczy,
jaki ten sSwiat jest. Dzisiaj jesteSmy swiadkami poczatku tego procesu — Rosja-
nie czy Ukrairicy maja moznosé dotkni¢cia tego Swiata ,,za granica’.

A. M. W.: Polska wkrétce przyjmie rozporzadzenia umowy z Schengen’.
Czy wtedy granica Polski, jako wschodnia granica Unii Europejskiej, nie stanie
si¢ zbyt szczelnie zamknieta dla ludzi ze Wschodu?

J. B.: Niewatpliwie takie niebezpieczenstwo istnieje. I nawet obawiam sig¢,
ze dla ludzi ze Wschodu sytuacja na granicach moze faktycznie si¢ pogorszy¢.
Sadze¢ jednak, ze to pogorszenie bg¢dzie na tyle dotkliwe, ze spowoduje reakcj¢
polegajaca na podjeciu wspolnego wysitku znalezienia jakiegos modus vivendi.
Wszyscy przeciez zgadzajg si¢ z tym, ze system kontroli granicznych powinien
by¢ elastyczny — przyjazny dla tych, ktérzy szanujg prawo, calkowicie szczelny
natomiast dla ludzi stwarzajacych realne zagrozenie.

Po wejsciu Polski do strefy Schengen system kontroli granicznych z pew-
noscig bedzie precyzyjniejszy niz dotychczas. Dziewi¢tnascie lat po roku 1989
trudno akceptowac sytuacje sprzed lat pi¢tnastu: przechodzenia przez granice
ludzi, ktérzy w dziewigcdziesigciu dziewigciu procentach prowadzili nielegalny
handel na przyklad papierosami 1 wédka. Jezeli skala nielegalnego handlu jest
zbyt duza, wyraznie traci gospodarka panstwa. Mlode panstwo, dysponujace
stabymi stuzbami kontroli, nie moze w pierwszej kolejnosci zaymowac si¢ zwal-
czaniem nielegalnego handlu, gdyz ma wiele do zrobienia w kazdym podsta-
wowym wymiarze swego funkcjonowania. Dzisiaj jednak, juz jako kraj Unii
Europejskiej, Polska nie moze akceptowaé przewozenia przez granic¢ na przy-
klad ogromnych ilosci papieroséw, ktore sa produkowane jako podrébka pa-
pierosOw znanych firm; a takie podrobione papierosy zalewaja nie tylko p6l-
nocno-wschodnig Polske, ale docierajg rowniez na rynek berliniski czy na inne
rynki europejskie. Stanowia wi¢c realne zagrozenie dla przedsigbiorstw dzia-
tajacych w ramach Unii. Sytuacja, o ktérej mowie, nie jest abstrakcyjna 1 nie
mozemy jej dluze) tolerowac.

Prawo wizowe Unii Europejskiej nie ma na celu wprowadzania ograniczen
w podrézowaniu takich grup, jak sportowcy, mtodziez, ludzie starsi czy ludzie,
ktorzy odwiedzaja groby swoich bliskich. Uktad z Schengen jest tak skonstruo-
wany, ze pozwala takim i podobnym grupom podrézowa¢ bez utrudnien. Klo-
poty, ktére w tej chwili napotykamy, sg — moim zdaniem - zjawiskiem przejs-
ciowym 1 po czg¢scl wynikajg z wdrazania bardzo skomplikowanego podkiadu
technologicznego. Schengen to jest gigantyczna operacja komputerowa.
W zwiagzku z tym etap wdrazania ujawnia rozne sytuacje, nie zawsze dajace
si¢ przewidzieé, na przyklad to, ze czas wykonania w systemie jednej operacji
jest dtuzszy, niz zaktadano. Sadze, ze niecbawem uda si¢ nam to opanowac.

! Wywiad zostal przeprowadzony 25 wrzesnia 2007 roku, przed wiaczeniem Polski do tak
zwanej strefy Schengen - A. M. W,
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W Polsce w ostatnich latach doceniliSmy otwarto$s¢ na Wschod, chcemy
mie¢ dobre stosunki z Ukraing, z Bialorusia, z Ros)g. Uklad z Schengen nie
powinien nam w budowaniu tych stosunkéw przeszkadzaé. |

A. M. W.: Kiedy przyszediem do konsulatu w godzinach odbierania wiz, nie
zauwazylem szczegéinego ttoku?.

J. B.: C6z, staramy si¢ zadowoli€ tych, ktdrzy do nas przychodza, dzialajac
w istniejacych uwarunkowaniach technicznych i1 czasowych, takze przy bardzo
skromnym, o wiele za skromnym, stanie osobowym. Zalezy nam na tym, aby
ludzie nie stali na mrozie, aby dostali wiz¢ jak najszybciej. Pewnych utrudnien
uniknaé jednak nie sposdb, poza tym wizy obecnie kosztujg wigcej niz wczesniej.

A. M. W.: W spoleczenstwie rosyjskim na pewno nie ma juz tego strachu,
ktory budzita wladza komunistyczna. Pozostatl jednak nietad w zyciu gospodar-
czym, lagcznie z dzialaniami mafijnymi. Czy ten nielad nie budzi w spoleczen-
stwie strachu? Mysle tutaj o wszystkich krajach postsowieckich.

J. B.: Nietad w zyciu gospodarczym stanowi ogromny problem krajow post-
sowieckich. Potrzebuja one wigksze] przejrzystosci gospodarki. Zmierzanie
w tym Kierunku jest jednak trudne, takze ze wzgledu na pewien rodzaj spotecz-
nego przyzwolenia na brak jasnych regul. Sytuacja taka jest jednym z demora-
lizujgcych skutkow komunizmu. To on spowodowal traktowanie korupcji jako
naturalnego stanu, co jest sprzeczne ze standardami parnstwa demokratyczne-
go: dzisia) na urzednika nierzadko nadal patrzy si¢ jak na pewnego rodzaju
urzadzenie — jezeli zachodzi potrzeba kontaktu z nim, trzeba do niego wrzucac
srodki, a on traktuje taki stan jako normalny. W Rosji mozna si¢ o tym prze-
konaé w prywatnych rozmowach; méwiac krétko: kazdy urz¢dnik musi ,,braé”.
Branie lapowek traktowane jest jako conditio sine qua non istnienia panstwa.
Jest to, oczywiscie, zte myslenie 1 trzeba dziata¢ w kierunku porzucania go przez
obywatell. Waznym momentem w wychodzeniu panstwa z systemu komunis-
tycznego bedzie z pewnoscig spokojne 1 sprawne, pozbawione elementu korup-
cji zalatwianie spraw administracyjnych.

A. M. W.: Rozmowe¢ naszg rozpocz¢lisSmy od sytuacji Ukrainy, ale Pan
Ambasador byt takze ambasadorem na Litwie, a migdzy Litwg a Ukraing jest
jeszcze jeden kraj — Bialorus; kraj rowniez zwigzany z wielowiekowym dzie-
dzictwem dawne] Rzeczypospolitej. Dla mnie pozostaje zagadka tak uderzaja-
ca — raczej polityczna — odmiennosé Bialorusi, szczegolnie w zestawieniu z Lit-
wga 1 z Ukraing.

J. B.: Bialorus$ to rzeczywiscie przypadek szczegdlny. Na jej specyfike zlo-
zyto si¢ kilka czynnikéw. Po pierwsze — mamy do czynienia z dyktaturg, 1 to
z dyktaturg jednego czlowieka. Jak wigc w kazdej dyktaturze, cechy tego czlo-
wieka, jego pasje, jego obsesje, stajg si¢ czescig pejzazu kraju jako calosci.

% Jerzy Bahr, byly ambasador Rzeczypospolitej Polskiej w Kijowie i w Wilnie, pelni obecnie
obowigzki ambasadora w Moskwie - A. M. W.
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Jezeli dyktator jest zapalonym hokeista, to po dziesieciu latach dyktatury zos-
tawi porzadna sie¢ lodowisk na terenie Biatorusi. Dyktatura przeminie, miejmy
nadzieje, a lodowiska pozostang 1 b¢da wykorzystywane.

Innym czynnikiem charakterystycznym dla Bialorusi jest jej struktura spo-
feczna 1 narodowa, w niestychany sposob naruszona na przestrzeni dwudzies-
tego wieku. My, Polacy, jestesmy bardzo skoncentrowani na sobie w poszuki-
waniu prawdy o drugiej wojnie swiatowej. Nie mamy swiadomosci, ze obok nas
zyje nardd, ktory ucierpial jeszcze bardziej, ze jego straty — jedna czwarta cale;j
populacji - byly ogromne. Po wojnie komunizm dzialal destrukcyjnie i na elity,
1 na wies z jej kulturg chlopska, na wszystkie struktury panstwa. Biorac to
wszystko pod uwage, widzimy naréd o naruszonym kregostupie, naruszonym
nie z jego winy.

A. M. W.: Sam jezyk ulegl chyba zagubieniu?

J. B.: Tak, jezyk bialoruski zostat sprowadzony do kategorii gwary, z ktdra
mozna si¢ zetknac€ przy kupnie jajek na targu, ale nie w oficjalnych kontaktach.
Z perspektywy calego Zwigzku Radzieckiego Bialorus 1 tak byta jedng z moc-
niejszych republik. Dos¢ harmonijnie rozwijala si¢ gospodarczo i traktowano ja
jako wyrdznione, uprzywilejowane miejsce w calym ZSRR. Po zmianach z lat
dziewigcédziesigtych, kiedy cala, bardzo dziwna logika sowieckiej gospodarki —
dla nas wlasnie antylogika — ulegta zalamaniu, okazalo si¢, ze na tym, co po-
zostalo, nietatwo jest si¢ oprzeé: zostaly gigantyczne ruiny po kolchozach, po
duzych zaktadach przemystowych, po wszystkich monopolistycznych struktu-
rach, jak choéby miasto z jednym zakiadem produkujacym traktory dla calej
Rosji.

W latach dziewi¢édziesigtych czynnikiem specyficznie biatoruskim bylo
nagle przerwanie procesu unarodowienia narodu, btyskawiczne, wlasciwie po
dwdch, trzech latach. Dla rozwoju jezyka bialoruskiego niewiele uzyskano (to
tylko dwa lata tej nauki w szkole). Wzmocnienie j¢zyka narodowego moze si¢
dokonaé za sprawg specjalnych programéw edukacyjnych, w ktérych jezyk
biatloruski bedzie rzeczywiscie traktowany jak jézyk narodowy. Nie trzeba
oczywiscie mowic po bialorusku, aby by¢ dobrym Bialorusinem, ale dla narodu
tak ostabionego, jak bialoruski, kultywowanie znajomosci jezyka narodowego
jest wrecz nieodzowne.

Dodam jeszcze jedng bardzo wazng uwage¢. Ot6z w licznych koncepcjach
przyjmowanych w polityce zagranicznej, nie tylko polskiej, Biatorus nie zostala
nalezycie dostrzezona. Od potowy lat dziewi¢édziesigtych odnositem wrazenie
pewnej politycznej pustki w podejsciu do Bialorusi. Europa nie miata w tym
wzgledzie jakiegos jednolitego programu. Pojawil si¢ on, jakby wymuszony,
w stosunku do Ukrainy, gdzie mimo skomplikowanej sytuacji wewng¢trznej
mozna bylo dziata¢. Rozwijala si¢ nawet w pewnym stopniu wspotpraca zagra-
niczna. Z tego etapu Ukraina wyszta wzmocniona. Podobnego procesu na
Bialorusi nie bytlo.
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A. M. W.: Patrzymy na Bialoru$ jako na kraj pomi¢dzy Polska a Rosja.
Obok s3 jednak jeszcze kraje nadbattyckie: Litwa, Lotwa, Estonia. S3 to sasie-
dz1 Polski1 1 Bialorusi.

J. B.: Cieszy mnie, ze podejmujemy t¢ kwesti¢, poniewaz, moéwiac krétko,
nie ma kraju w Europie — moze poza Rosja — ktory by przywigzywat do sto-
sunku z Bialorusig tak wielkg wage, jak czyni to Litwa. W rozmowach z roda-
kami - takze z tymi, ktorzy sa specjalistami od spraw wschodnich — podkreslam,
ze droga do poznania Bialorusi jest nawigzywanie kontaktéw z Litwinami,
z tamtejszymi srodowiskami naukowymi. To tam przeniesiony zostal uniwer-
sytet humanistyczny, tam sg ludzie, ktérzy si¢ Bialorusig interesujg. Nie czynig
tego tylko teoretycznie, ich podejscie jest praktyczne, dlatego ze Bialorus jest
ich duzym sasiadem. Stad, mi¢dzy innymi, brala si¢ na Litwie inna niz w po-
zostalej czesci Europy ocena stosowania sankcji wobec Biatorusi. Litwa - jako
kraj, ktorego dzieli kilkaset kilometréw granicy z Bialorusig i1 ktérego obywa-
tele maja tuz za granicg swoich krewnych - nie mogta sobie pozwoli¢ na po-
parcie sankcji uderzajacych w zwyklych ludzi. Jezeli dzisiaj méwimy o rozsze-
rzeniu strefy Schengen, to przypuszczam, ze na pograniczu litewsko-biatoru-
skim negatywne zjawiska sg szczegolnie ucigzliwe. Wiasnie tam potrzeba beg-
dzie szczegdlnego wysitku, aby granica normalnie funkcjonowala, czyli stata si¢
granicg ,,dobrze oddychajaca”. Moim zdaniem jest to mozliwe.

A. M. W.: Wizja, ktora spopularyzowat Jan Pawet II, wizja Europy dwéch
pluc, ma w sobie wiele dynamizmu, a jednoczesnie domaga si¢ niezmiernej
delikatnosci w mysleniu i w dzialaniu.

J. B.: Ja mysle, ze to pordwnanie jest wspaniale.

A. M. W.: Samo sformulowanie stworzyt rosyjski poeta Wiaczestaw Iwa-
now.
J. B.: Jest w tej wizji duzo madrosci... Patrzac na dzien dzisiejszy, byé moze
jest to sytuacja chwilowa, akcent kladzie si¢ jednak nie na odrebnosé dwdch
pluc, lecz na ,,zadyszke¢”, ktorg przezywa organizm jako calosé. Mamy do
czynienia z pewnymi zahamowaniami proceséw zjednoczeniowych badz po
prostu z koncentrowaniem si¢ na sobie poszczegolnych panstw. Takie zapa-
trzenie w siebie zawsze jest bardzo bolesne z punktu widzenia dobrosgsiedz-
twa. Jego pierwszym warunkiem musi by¢ pewna otwarto$¢ 1 musi jej towa-
rzyszy¢ empatia w stosunku do tego, kto jest na zewnatrz, ch¢é zrozumienia,
podania reki.

Jestem gleboko przekonany o tym, ze Polska — b¢dac w tym miejscu, w kto-
rym jest — w warunkach tego procesu zjednoczeniowego, ktory idzie przez
Europ¢, moze by¢ panstwem czy narodem tranzytowym. Miejsce tranzytu
ma wiele dobrych stron. Poczawszy od poziomu tej zwyktlej misji, misji dnia
codziennego, az po pewien rodzaj czujnosci, ktorej by¢ moze inny kraj, z racji
innego swojego polozenia, nie potrzebuje. My natomiast potrzebujemy. Nie ma
powodu, aby Polak miat by¢ mniej poinformowany o tym, co si¢ dzieje na
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Litwie, niz o tym, co dzieje si¢ w Niemczech. Oba kierunki powinny go inte-
resowac.

Poniewaz Polska jest krajem lezacym w srodku Europy, powinna, z jedne;j
strony, by¢ otwarta na uczenie si¢ sasiadéw, a nast¢pnie na konfrontacje zdo-
bytej wiedzy z ta, ktdra posiadaja od dawna specjalisci. Po pewnym czasie
uzyskamy nowg jakos¢ swiadomosci samych siebie, inaczej tez bedziemy od-
bierani przez sasiadow. |

Na pewno potrzeba nam ciekawosci w stosunku do tego, co dzieje si¢ wokoét
nas, Swiadomosci, ze cickawos¢ taka jest nam nieodzowna. Polska jest duzym
krajem, duzym narodem, w stosunku do krajéw z nami sgsiadujacych.

A. M. W.: Nasuwa mi si¢ pewna analogia, cho¢ z punktu widzenia struktury
politycznej, jaka jest gigantyczna juz Unia Europejska, by¢ moze nie we wszyst-
kich wymiarach zupetna. Kiedy zawierano Uni¢ Lubelska, znamiennymi sto-
wami tego aktu byly stowa: ,,wolni z wolnymi, rowni z rOwnymi”.

J. B.: To bardzo trafna analogia. Dzisiaj, w ramach europejskiego wzajem-
nego uczenia si¢, ta rowno$¢ musi znalezé wyraz w ,,dobrosasiedzkie) czutosci”.

Podsumowywalem niedawno pewien okres swojej pracy — zawsze tak czy-
ni¢ — w formie listu, ktéry nastepnie wysylam w rézne miejsca. Wtedy najwigk-
szym przezyciem dla mnie byl pobyt w Jerozolimie i na wyspach estonskich. To,
co tam wlasnie przezylem, traktowalem jako najwicksze bogactwo. Moze ktos
powie, ze pobyt w Jerozolimie zawsze jest czyms waznym... A wyspy estonskie?
To wyspy, gdzie ludzie sg blisko przyrody, przyroda blisko ludzi, a w sercu
czlowieka, ktory si¢ tam znajdzie, rozlewa si¢ spokdj. Jest to bardzo szczegdlna
i rzadka dzisia) wartos¢. Jest to kawalek naszej wiedzy i naszej bliskosci z tym
sasiadem.

A. M. W.: W wymiarze religijnym takie uniwersalne spojrzenie zbliza czlo-
wicka do Bozej optyki widzenia $wiata: dla Pana Boga najmniejsza wyspa
i najwickszy kontynent zasluguje na takg samg uwage.

J. B.: Pan Bog pozwala nam bra¢ udzial w czyms, na co czekaly cale po-
kolenia. Swiat dzisiaj jest otwarty na nas, my jeste$smy otwarci na §wiat. Gdzie$
tam, w Srodku nas powinna narodzi¢€ si¢ gieboka wdzigcznos¢€ za to, ze Pan Bég
pozwolil nam wspotuczestniczy¢ w jednoczeniu si¢ wolnej Europy.

A. M. W.: Niech ta konkluzja zakoriczy naszg rozmowe.





